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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas yra susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Tarptautinés alyvuogiy tarybos (toliau — TAT) Nariy taryboje per 2026 m.
lapkri¢io mén. vyksiancig Nariy tarybos sesija, t. y. kitg eiling jos sesijg, dél numatomo trijy
sprendimy — vienas i§ jy susij¢s su alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui taikomo
prekybos standarto perzitra, o kiti du — su analizés metodais, t.y. rigstingumo ir riebaly
rugsciy sudéties alyvuogiy aliejuje ir alyvuogiy iSspaudy aliejuje nustatymu — priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. 2015 m. Tarptautinis susitarimas dél alyvuogiy aliejaus ir valgomuju alyvuogiu

2015 m. Tarptautiniu susitarimu dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy (toliau —
Susitarimas) siekiama: 1) prekybos kliti¢iy prevencijos tikslu siekti suvienodinti nacionalinés
ir tarptautinés teisés aktus, susijusius su fizinémis, cheminémis ir juslinémis alyvuogiy
aliejaus, alyvuogiy iSspaudy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy savybémis, ii) vykdyti veiklg
fiziniy, cheminiy ir jusliniy savybiy bandymy srityje siekiant iSplésti Zinias apie alyvuogiy
produkty sudéties ir kokybés charakteristikas ir sustiprinti tarptautinius standartus ir iii)
sustiprinti TAT, kaip tarptautinei mokslo bendruomenei skirto kompetencijos alyvuogiy ir
alyvuogiy aliejaus klausimais forumo, vaidmen;.

2017 m. sausio 1 d. jsigaliojo atnaujinta Susitarimo redakcija.

Europos Sgjunga yra Susitarimo $alis’.

2.2, Nariu taryba

TAT Nariy taryba (toliau — Nariy taryba) yra pagrindinis TAT sprendimy priémimo organas.
Ji naudojasi visais jgaliojimais ir vykdo visas funkcijas, biitinas Sio Susitarimo tikslams
pasiekti. Biidama Susitarimo Salis, Europos Sgjunga yra TAT naré ir jai yra atstovaujama
Nariy taryboje. Nariy tarybos sprendimai priimami bendru sutarimu. Jei bendro sutarimo
pasiekti nepavyksta, su prekybos standartu ir metodais susij¢ sprendimai priimami, nebent

juos atmeta ne maziau kaip ketvirtadalis nariy arba naré¢ (narés), turinti (turin¢ios) i§ viso ne
maziau kaip 100 dalyvavimo daliy.

Siuo metu TAT yra 22 narés, o Europos Sajungai priklauso 622 dalyvavimo dalys i§ bendros
1 000 daliy sumos.

2.3. Nariy tarybos numatomas priimti aktas

2026 m. birzelio mén. TAT vykdomasis sekretoriatas pateiké¢ naréms trijy sprendimy dél
chemijos ir standartizacijos tekstg. Sprendimai susij¢ su:

— prekybos standarto, taikomo alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui,
(COUT.15/NC Nr. 3/Rev. 23) 23-ia perziiira;

— metodo, kuriuo nustatomas alyvuogiy aliejaus ir alyvuogiy iSspaudy aliejaus
rigStingumas, pavadinimo (COI/T.20/Doc. Nr. 34/Rev. 2) antra perziiira;

! 2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1892 dél 2015 m. Tarptautinio susitarimo deél
alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir jo laikino taikymo
(OL L 293, 2016 10 28, p. 2) ir 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/848 dél 2015 m.
Tarptautinio susitarimo dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sudarymo Europos Sajungos
vardu (OL L 139, 2019 5 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1892/0j.
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— metodo, skirto nustatyti riebaly riigSciy sudét] alyvuogiy aliejuje ir alyvuogiy
iSspaudy aliejuje taikant dujy chromatografija (COI/T.20/Doc. Nr. 33/Rev. 2) antra
perzitra.

TAT sprendimy projekty tekstas pateiktas prie Sio pasiiilymo, kurj pateiké Vykdomasis

sekretoriatas, pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente.

23-0ji alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui taikomo prekybos standarto perzitra
apima vieno parametro, kuris néra jtrauktas j ES reglamentus, perziturg: plifipsnio
temperatiiros nustatymas pakei¢iamas likutinio heksano kiekio nustatymu. Jame taip pat
minimi du nauji riigStingumo ir riebaly rigsciy sudéties metody ir heksano likucio nustatymo
metodo pakeitimai.

Pagal Susitarimo 20 straipsnio 3 dalj, kokybés ir grynumo kriterijus, jtrauktus j Nariy tarybos
prekybos standarta, taikomg alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui, narés taiko
tarptautinéje prekyboje. Be to, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/20132 75 straipsnio 5 dalies e punkta, prekybos standartuose atsizvelgiama j
tarptautiniy organizacijy priimtas tipines rekomendacijas. Prekybos standartai tikrinami pagal
taisykles, nustatytas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 90a straipsnj. Sprendimai dél
prekybos standarto ir dél dviejy analizés metody perzitiros turi jtakos tam, kaip tikrinami
parametrai. Dél to minéti sprendimai turés poveikj taikytinai ES teisei, konkreciai, 2022 m.
liepos 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentui (ES) 2022/2105, kuriuo nustatomos
atitikties prekybos alyvuogiy aliejumi standartams patikry taisyklés ir alyvuogiy aliejaus
savybiy analizés metodai’.

Numatoma, kad Siame sprendime iSdéstytos pozicijos Sgjungos vardu bus laikomasi kitoje
eilinéje TAT sesijoje, kuri jvyks 2026 m. lapkri¢io meén.

3. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sprendimus, kuriuos turi priimti Nariy taryba, kaip nurodyta 2.3 punkte, aptar¢ Komisijos ir
valstybiy nariy alyvuogiy aliejaus mokslo ir technikos ekspertai. Siais sprendimais
prisidedama prie alyvuogiy aliejaus standarty suderinimo tarptautiniu mastu ir jais bus
nustatyta sistema, uztikrinanti sgziningg konkurencijg alyvuogiy aliejaus prekybos sektoriuje.
Todél jiems turéty biiti pritarta.

Minéti sprendimai atitinka Sgjungos politika, susijusig su prekybos Zemés tkio produktais
standartais, nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II
dalies II antrastinéje dalyje.

Sprendimams priimti reikalinga Sajungos pozicija.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/2023-01-01.

3 OL L 284, 2022 11 4, p. 2348, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2105/2022-11-04.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios
pagal tarptauting teis¢ néra privalomos, taciau ,.gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto

leidéjo priimamy teisés akty [...] turinj.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Nariy taryba yra susitarimu, t. y. Tarptautiniu susitarimu dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy
alyvuogiy, jsteigtas organas.

Aktai, kuriuos Nariy taryba raginama priimti, yra teisin¢ galig turintys aktai. Numatomi aktai
bus privalomi pagal tarptauting teis¢, remiantis Susitarimo 20 straipsnio 3 dalimi, ir gali
stipriai paveikti ES teisés akty turinj, konkreciai, jgyvendinimo akta dél alyvuogiy aliejaus
prekybos standarty atitikties patikry remiantis Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013. Taip yra
todel, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 75 straipsnio 5 dalies e punktg prekybos
standartuose atsizvelgiama j tarptautiniy organizacijy priimtas tipines rekomendacijas.

Numatomu aktu Susitarimo institucine struktiira nepapildoma ir nekeiciama.
Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biti grindZziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika. Todel
siilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 207 straipsnio 4 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

4 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietiia / Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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5. ATITIKTIS PRINCIPUI ,,STANDARTISKAI SKAITMENINIS*

Dabartinis pasitilymas neturi skaitmeniniy aspekty, nes skaitmeninés svarbos néra.
Pasitlymas netaikomas skaitmeninéms priemonéms ar keitimuisi duomenimis.
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2026/0323 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés alyvuogiu
tarybos Nariy taryboje, dél alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui taikomo
prekybos standarto ir dél dvieju analizés metoduy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2015 m. Tarptautinis susitarimas dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy
(toliau — Susitarimas) Europos Sajungos vardu buvo sudarytas Tarybos sprendimu
(ES) 2019/848;

(2) pagal Susitarimo 7 straipsnio 1 dalies b punkta /[Institucijy jgaliojimai ir funkcijos],
Tarptautinés alyvuogiy tarybos nariy taryba (toliau — Nariy taryba) gali priimti
sprendimus ir rekomendacijas dél Susitarimo nuostaty taikymo;

(3)  Nariy taryba 2026 m. lapkri¢io mén. jvyksiancioje 124-ojoje sesijoje turi priimti tris
sprendimus: vienas i§ jy susijes su alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui
taikomo prekybos standarto perzitira, o kiti du — su analizés metodais, t.y.
rugStingumo ir riebaly rigsciy sudéties alyvuogiy aliejuje ir alyvuogiy iSspaudy
aliejuje nustatymu,

(4) tuos sprendimus nuodugniai apsvarsté Komisijos ir valstybiy nariy alyvuogiy aliejaus
sektoriaus mokslo ir technikos ekspertai. Sprendimais turéty buti prisidedama prie
tarptautinio alyvuogiy aliejaus standarty derinimo ir jy pagrindu bus nustatyta sistema,
kuri turéty uZztikrinti sgziningag konkurencija vykdant prekyba alyvuogiy aliejaus
sektoriaus produktais. Todél Sajunga turéty pritarti ty sprendimy priémimui;

%) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Nariy taryboje,
nes tikimasi, kad sprendimai, kuriuvos turi priimti TAT, turés teising galia Sajungai
tarptautinés prekybos su kitomis TAT narémis srityje ir gali turéti poveikj Sgjungos
teisés akty, konkreciai, Komisijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1308/20132 90a straipsnj priimty teisés akty dél alyvuogiy aliejaus atitikties
patikry, turiniui;

! 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/848 dél 2015 m. Tarptautinio susitarimo deél
alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 139, 2019 5 27,
p- 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2019/848/0j.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/1308/2023-01-01).
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(6)  jei kai kurios narés negalés sprendimams pritarti 124-ojoje Nariy tarybos sesijoje ir ty
sprendimy priémimas bus atidétas, kad buty galima apsikeisti korespondencija iki 125-
osios eilinés Nariy tarybos sesijos, Siame sprendime iSdéstytos pozicijos Sgjungos
vardu turéty biiti laikomasi apsikeiciant korespondencija;

(7) Sajungos atstovams Nariy taryboje turéty biiti suteikta galimybé pritarti kity TAT
metody ar dokumenty techninéms adaptacijoms be papildomo Tarybos sprendimo, jei
ty techniniy adaptacijy reikia dél 3-ioje konstatuojamoje dalyje nurodyty trijy TAT
sprendimy perzitiros;

(8) siekiant apsaugoti Sgjungos interesus, Sajungos atstovams Nariy taryboje vis délto
turéty buti leista paprasyti atideti ty trijy TAT sprendimy priémima, jei nauja moksling
ar techniné informacija, pateikta pries 124-3jg eiling Nariy tarybos sesijg ar jos metu,
galéty turéti jtakos pozicijai, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés alyvuogiy tarybos (TAT)
nariy taryboje, yra pritarti toliau nurodyty trijy sprendimy priémimui kitoje eilinéje sesijoje
2026 m. lapkri¢io mén. arba apsikeiciant korespondencija prie§ 125-3ja eiling sesija:

(a) prekybos standarto, taikomos alyvuogiy aliejui ir alyvuogiy iSspaudy aliejui,
(COI/T.15/NC Nr. 3/Rev. 23) 23-iai perziiirai;

(b) metodo, kuriuo nustatomas alyvuogiy aliejaus ir alyvuogiy iSspaudy aliejaus
rigStingumas, (COI/T.20/Doc. Nr. 34/Rev. 2) antrai perziiirai;

(c) metodo, kuriuo nustatoma riebaly riigsciy sudétis alyvuogiy aliejuje ir alyvuogiy
iSspaudy aliejuje taikant dujy chromatografija, (COI/T.20/Doc. Nr. 33/Rev. 2) antrai
perzitrai.

2 straipsnis

Sajungos atstovai TAT Nariy taryboje gali pritarti techninéms adaptacijoms prie kity TAT
metody ar dokumenty be papildomo Tarybos sprendimo, jeigu ty techniniy adaptacijy reikia
del 1 straipsnyje nurodyty trijy sprendimy.

3 straipsnis

Jei 1 straipsnyje nurodytai pozicijai gali turéti jtakos nauja moksliné arba techniné
informacija, pateikta pries kitg eiling TAT nariy tarybos sesija, Sajungos atstovai praso atidéti
1 straipsnyje nurodyty trijy sprendimy priémimg iki tol, kol, remiantis naujgja informacija,
bus nustatyta Sajungos pozicija.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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